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Hap mapxunau KywyHuu pywou maxcuiomu 3a00HU XOpuyil uxmunogom OauHu HUE3XoU amanusu
MavaUMu aupu3aboHil 6a MAsCUdU HOMYGaccanru Wapoumu pyuiou camapanoru Caloxusimu mMyouupamuu
OMY320pOHU 0AHOAU 3AOOHU XOPUYH, UHBUKOCU HOKUGOAU YCYIXOU CAMAPAHOKU PYWOU UH CATOXUAM Oap
Hazapus 6a MemoouKau MyoCupu mauép Kapoanu Kaopxou omyzeopil dap maxmabxou orii ba Hazap
Mmepacad. A3 um py, 0ap mMakoia Kyuwiuwi Kkapoa wyoaacm, Ku 06a cagonxou seput yasob doda wiasad: i
2yHa wapoumu neoazozii 6a UHKUWO@DU camapabaxwiu Caioxuamu Myowupamuy Omy3eopoHU OAHOAU
3a00HU xopuyil Mycouoam mexynao? bapou ucmugooau penpooykmusuu 3a00mn il cyna wapoum gapoxam
08apoan 103uM Acm, mo Ku OOHUWYYEH dxmuéyomu madbuuu xyopo dbapou 6aénu andewau xyo0 60 3a60HU
xopuyii amanii cozano? Myaniughon AKYAHO MUCOAXOPO A3 MAWKUIU PABAHOU MAYPUOABUU OMYUULU
3a00HU XOpuyil mMasaccymu Magoou Maxailil NewHuxo00 Hamyoa, 6a xyiocae omaoano, Ku ucmughooau
MABOOU MAXALNE 0ap pasaHou oMo0d KApOaHU OMY320POHU OAHOAU 3aOOHU XOpuyil HA MAHX0 6a pyuou
CANOXUAMU MYOUUPAMUY OHXO0, OAIKU OQ MAUAKKYIU MAbpUudamu papxaneuauion Hus mycouoam MeKyHao.

PEDAGOGICAL OPPORTUNITIES FOR
DEVELOPING COMMUNICATIVE
COMPETENCE OF A FUTURE FOREIGN
LANGUAGE TEACHER THROUGH LOCAL
MATERIALS

Knrwouesvie cnosa: 6yoywuti yuumens UHOCMPAHHOZ0 A3bIKA, NPOPECCUOHATbHASI NOO20MOBKA 8 8Y3e,
KOMMYHUKAMUBHASL ~ KOMHEMeHYUs,  Neodsocudeckue  GO3MONCHOCHMU,  Nedd2ocudeckue  yciosus,
KpaeseouecKkui mamepua.

Ha cospemennom smane pazeumus uHOA3LIYHOZ0 00PA308aHUS HADIIOOAMCS NPOMUBOPEHUS MENHCOY
NOMPEOHOCMAMU  UHOS3BIYHOU 00pA308AMENbHOU NPAKMUKU U HEKOMNWIEKCHbIM ONUCAHUEM YCI08Ull
ahpexmueno2o pazeumusi KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEmeHyuu Oyo0yuwux yuumenei UHOCMPAHHO20 53bIKA, d
maxoice HeOOCMAmMOUHbIM OMpadiCeHueM IPOeKmuenvix Memoodos pazeumusi OAHHOU KOMHEemeHyuu 8
COBPEMEHHOU Meopuu U MemoouKe no020mMosKU NedazosutdeckKux Kaopos 6 GblCUUX YUeOHbIX 30A68e0eHUsX.
Hlosmomy 6 cmamve npednpunama nONGIMKA OMeemMums Ha ciedyruue sonpocel: Kakue nedazocuueckue
YCA0BUSL MO2YM CROCOOCMB08aMb IPHEKMUSHOMY PAZSUMUIO KOMMYHUKAMUGHOU KOMIEmeHyuu 0y0yuux
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yuumeneu UHOCMpPaHHO20 s3bika? Kakue ycnogusi O0ndicHbl Obimb CO30aHbL OAs  PEnpoOYKMUBHO2O
UCNONb306AHUSL A3bIKA, YMOObI CMYOEeHMbl MO2IU Peanru308ams C80I0 eCMECMEEHHYI0 NOmpeOHOCmb 8
BbIPAICEHUU C80€20 MHEHUSA HA UHOCMPAHHOM A3bike? A8MOpbl Npuseiu HeCKOIbKO NPUMEPOS OP2AHU3AYUU
IKCHEPUMEHMATLHO20 NPOYECCa U3YHeHUsi UHOCMPAHHO20 A3bIKA Yepe3 NPUMy Kpaegeoueckux Mamepuaios
U NPUUIU K 8b1600Y, UMO UCNONb30BAHUE OAHHBIX MAMEPUATIO8 8 Npoyecce NOO2OMOBKYU OYOyuwux yuumenei
UHOCPAHHO20  A3bIKA MOXMCem CHOCOOCMBO8AMb He MOJbKO pA38UMU0  UX  KOMMYHUKAMUBHOLU
KOMHemeHyuu, Ho U QOPMUPOBAHUIO UX KYIbMYPHO20 00PA308aHUAL.

Keywords: future foreign language teacher, professional training at a university, communicative
competence, pedagogical opportunities, pedagogical conditions, local material.

At the present stage of development of foreign language education, there are some contradictions
between the needs of foreign language educational practice and an incomplete description of the conditions
for the effective development of communicative competence of future foreign language teachers, as well as
insufficient reflection of effective methods for developing this competence in modern theory and methodology
for training teaching staff in higher educational institutions. Therefore, the authors of the article attempt to
answer the following questions: What pedagogical conditions can contribute to the effective development of
the communicative competence of future foreign language teachers? What conditions must be created for the
reproductive use of language so that students can fulfil their natural need to express their opinions in a
foreign language? The authors gave several examples of organizing an experimental process of learning a
foreign language through the prism of local materials and came to the conclusion that the use of these
materials in the process of training future foreign language teachers can contribute not only to the
development of their communicative competence, but also to the formation of their cultural education.

Hagco3un Husomu myocupu TabiuMu 3a00HN XOpUY#, KU 3apypaT oH Aap «bapHoMan maBmaTun
TaKMWJIM TABJIMM Ba OMY3UIIHN 3a00HX0U pycH Ba aHriuch gap Yymxypun Toqukucton 6apou qaBpan
to comu 2030» [7] unbukoc €dpraact, HUE3 O6a OO30MHMHM MyHTa3aMu XaJgady MyXTaBOM OMOIATHH
KacOMM OMY3ropoHU OsiHIau 3a00HM xopuun mopan. MH 0a oH BoOacra act, ku O0apoud MakTadu
MYOCHp OMY3rOpOoHE JIO3UM MeOOIIaH[, KU JOpPOU JOMpaul Baced MallaKaXxoW Myolupati Oyna,
TABOHOMM YYCTy4y, TaXJIWIM XamaTtapadgad UTTWIOOTPO [OIITa OOLIAHA, MHYYHUH Oa TaTOMKHU
PaBUIIXOM CHUCTEMaBH, ()YHKCHOHAJ Ba CATIOXUSTHOKA XaHIOMH XaJUIH Ba3u(paxou TabIUMA KOAUP
OomraH.

Bo napnazappourtu Bokeusatu Yymxypun TOYHKUCTOH, 3apyp acT, KM JOHUIIYYEH, KK OMY3TOPOHU
osiHIIau 3a00HM XOpu4Yi MeOoIan, capdu Ha3ap a3 IMKOHHSITXOM MaXAyIu OHXO Aap Myouupar 060
coxu63ab0HOH, 0a MyowmupaTu Xy0 60 3a00HM XOpUYHl OMY30HMIA IIaBaHI. 3apyp acT, KU YyHHH
HU30MU HaB Taxus Kapja IaBaj, KU OMy3ropoHpo 0a oMy3ull yajad HaMmya, OHXOpO 0apou TabJIUMU
camapabaxiiM XOHaHJAroH, XycycaH O0apou pyUIId Majakaxou MYOUIMPAaTUUd FaWpu3aOOHUU
TabJIMMIHUPAHIATOH OMOJIa CO3a/I.

TaBpe MabayM act, 60 PYIIIN FOSIXOM paBaHIN MYOIIUPATH Aap TABIUMH 3a00HU XOpUYil, MAKOMHU
omy3rop Tariiup épra, ¥ a3 «maHOGam» MabIyMOT gap Oopau 3a00H 0a «XaMKOpPH XOHAHIAroH» Ba
«poxbanamu apxanrin» Tadbaun EPT, 3epo «MMPY3 Iap COXah TAXCUIOT MYTaxacCUCOHU 3a0O0HXOU
XOpUY#l YyH XaMKOpH (apxaHT#, IIaXCUSATH 3a00HA, [TOPOM CAJTOXUSATXOM MYOIIMpATH Ba
OaltHnapxanris HOMHUIAa MemraBaHm [8, ¢.59]. TaMoroIxou MyoCHpH pPYIIIA TabIUMU 3a00HU
Xopu4#l, Ku 00 Baceb IIydaHW aowpan ucTudomam 3a0OHM XOpWUY#A nap XaéTH MYTUMOW Ba KacO#
aJOKaMaHJaH/, I[IAapOUT, IMIAKIy TEXHOJIOTHSXO Ba BOCHUTAaxoW (abONMSITH TENarorupo Tardup
MemuxaHa. MIMpy3 omy3ropw 3a0OHM XOpHWYM, MEIl a3 Xama, HIOpaKyHaHIa Ba TAIIKWIKyHAHIAW
MyOIIUpaTH 3a00HU XOpUY# Jap TYPYXU TabIuMi Oyma, OOSI MIapOUTXOM MYCOUIAPO Oapou pyuau
maxcusaTu 6aiHu(papXxaHruu XoHaH1a 34901 KyHan [12, ¢.96], skqost 60 qurap UINTUPOKYNEHN paBaHIH
TabJIUM FOSIXO Ba JIOMXAXOM HABPO Taxus Ba aMajiii HAMOSI/.

«DabonuATH KacOMM OMY3ropm MyOCHpH 3a00HM XOpUY# a3 ce KUCMATh acocl umOopaT acT:
JIOHUCTaHU 3a00HM XOPHUYH, KOOWIMATH XaJUIM MAachalaXxOM METONN, KOOWIMATU TAIIKWIM paBaHId
Tabaum» [4, c.15]. Jdap OGapobapu WH, JOHUIIYYEH — OMY3rOpOHM OsSHAAW 3a00HU XOpUYH, KU
KOOWIUATH XyOW Falpu3aOOHI JTOpaH[ Ba Jap JAOHUINTOX CaTXU OalaHAM OMOJATMH Ha3apusB
HUIIOH MEIMXAHI, BaKTe, KM Jap LIApOUTH BOKeR O6a amManuco3uu (GaboMSITH HYTK MYCTAKUIOHA
ypyhs MEKyHaHJ, akcap BakT Aap MyomupaT 060 3a00HM xopu4it 6a IymBOpuXOU 3UEN py Oa py
MeIIaBaH/, MyOIIMPATPO caMapaHOK UIopa KapAa HaMeTaBOHAH/[, KW MH T'YHa MyaMMOX0 0apou HOWII
myaad 6a HaTUYaxou AyPYyCTHU TMeJarori Xaian MepacoHaHd. A3 UH py TaOUUCT, KU Oa OMY3rop 3apyp
act, ku 6apou (paboi raproHuAaHu GabOIUITH TabIUMHA, MabpUpaTA Ba MyOLIUPATUU MYXaCCHUIIMH
POXY YCYJIXOM Myaccupy raipuoanupo aapédt Hamosa, ki 6apou pacugaH 0a xagadxoum MyailssH Ha
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TaHXO Jap JAapCXOW aHbaHaB#, OANKW Jap XOJATXOW 3apypHUH MYOILIUPATH 3UHAATHA HU3 MYCOMJIAT

HaMOSIH]L.

XaMUH TapuK, JAap MapXwial KyHYHUU PYIIAM TaxXCUIOTH 3a00HM XOopuuld UXTWIO(OT OaitHu
HUE3XOU aMaJlusid TaBJIMMU Falpu3aOoHA Ba TaBcu(HU HOMYy(]accaan MAPOUTH PYLUIAN caMapaHOKH
CAJIOXUSITU MYOIIMPATHH OMY3TOPOHU OsHIau 3a00HM XOpUYiA, MHBUKOCH HOKU(DOSAU YCYIXOH
caMapaHOK! PYyUIAM MH CAJOXUAT Aap Ha3apus Ba METOAMKAU MYOCUPU Tal€p KapJaHU KaJapXOou
OMY3ropit gap MakTaOxou ot 6a Hazap Mmepacal. AWHAH XaMUH UXTWIOGOT MyaMMOHM MaKoJau
Ma3Kyppo MyailssH kapa. A3 UH py, Aap Makoyia KyIIMII MEHamMoeM, Ku 0a CaBOJIXOW 3epUH 4aBOO
IUXEM: Uil TyHa IIapoOUTH TNefarori 0a WHKUIIOGH caMmapadaxiiy CaJOXUATH MYOUIMPATHH
OMY3ropoHH OsHIau 3a00HM XOpHUY#A MycouaaT MekyHaa! bapou uctudonan penpoayKTUBUH 3a00H
Yil TyHa MIApoUT (GapoxaM OBapIaH JIO3UM acT, TO KM JOHUIIYYEH HXTUEUOTH Tabuuu Xyapo OGapou
0aéHu anmenian Xya 60 3a00HU XOpUY# aMasi co3an’?

Hap acocu rydraxon 6010 ap3us Nai1o MeraBai, KU CaTOXUITH MYOIITUPATUA OMY3ropu 3a00HU
Xopuyil, ki 00 paBaHAXOM TAIIKWI, WIOPAKYH, TAH3UM Ba HA30paTH MYOIIUPATH MEJArOTUN 3a00HI
XOpHUY# alloOKaMaHJ acT, METABOHAJ TaBacCyTH YOPH HAMyJaHU 4y3bXou (apXaHrin gap 4dapac¢Hu
OMY3HUIIHN 3a00HN XOPUYHA PyIILT €0a.

Kaitn xapman 3apyp act, ku Oapoum MyaissH KapJaHd NIAPOUTH TalIaKKylIn Oocudartu
CaJIOXMSITHOKUM KacOMM OMY3ropu MyOCHP MO capaBBaj 0a capyalliMaxou HazapusBA MypoyuaT
KapJeM, KU Jap OHXO MYXaKKMKOHM BaTaHM Ba XOpWYHd 4YaHOAXOM TYHOTYHM Tal€p KapaaHu
MYTaXacCHUCOHU MH KacOpo TabkKum Kappaanp [14, ¢.55-63; 13, ¢.221; 11, ¢.180; 10, ¢.180; 26, 277c.].
DuKpy MYJTOXU3aXO0W OJIMMOHPO daMbOacT Hamynaa, 06a Xynocae oMaJeM, KM CAJIOXUATH KacOuu
OMV3rop XaM4yH MyTaxaccuc MH MauyMyH JOHMUIII, MajaKa, MaxopaT, cudat Ba Taypudaun maxci, sbHe
CaJIOXMATXOU Aaxgop Mebomaa, ku 6a § 6apou 6a TaBpu GocaMap WYPO HAMYJAHU YXIaJTOPHUXOU
KacOMM XyJ UMKOHMST MEAUXaHa Ba Oapou TabauMy TapOusu MmyBad@daxd XOHAHJATOH MYCOMIAT
MeHaMosiHA. CaloXUsSITH KacOMu OMY3rop KOOWIMSTH MYTOOMK IIyAaHpO Oa TaFrUPOTH MYXUTH
TabIUMA, UCTU(OAAN TEXHOJOTHUAXO Ba PABUIIXOM MYOCHp Ba HMHUYHMH, DYIIIW IMaiBacra aap
babonuaTH KacOnu Xyapo aap 0ap Merupa.

NHTHIIOPOTH SK KATOp OJMMOH, KM OCOPH Iypap3uIlalioH 0a MacowiId OMOJa HaMmydaHU
OMY3ropu 3a00HM XOpHUYA Ba PABUIIXOM WHHOBATCHOHHWH PYIIIN CAJIOXUSATXOM KAaCOMHM OMY3rOpOHU
coxa Jap MOHWMINTOX Oaxmuma mygaaHpg [24, ¢.49-54; 6, ¢.94-100; 21, c.54-58; 23, ¢.196; 2, c.3-9],
HUIIOH JOJAH/, KU Jap MAapOUTH UMpPy3a Aap caTxu Kodit Kapop HaOyJaHU CATIOXHMSITH MYyOIIUpPATH,
Maxaya OyZaHW WMKOHMSITXOM aMallid, MacT OyJaHW CATXH OMOJArud METOMI#, cHU(aTH HOKHPOSIH
TabJIUM, WMKOHHSATXOM MaxXJAyAd TAKMIUIA HMXTHCOC, OMOJATUM TICUXOJOTA Ba F. a3 3yMpad
Machallaxonm MyOpaM MeOoIlaHd, KA TaBaqdyX Ba MyHOCHOAaTH XaMa4qoHHOapo Tajad MeKyHaH[ Ba
Oapou TabMUHU Japadad OallaHIu CAIOXMITH KAacOMM OMY3rOpOHM 3a00HM XOpHUYA Ba WUYPOH
oomyBaddakusaTu Bazudaxow TMeIarors a3z 4YOHHMOM OHXO TAaKMWJIM HU30MHU Ta€p KapJaHu
OMY3ropoHU 3a00HU XOPUYUPO TAKO30 MEHAMOSIH/I.

A3 rydTaxou oJIMMOHE, KM MachaJlaxou MyOpaMu OMOJaruu KacOUu oMy3ropu 3a00HU XOpUYUPO
TaxXKuK MeKyHaH[ [5, ¢.152-170; 17, ¢.170-172; 19, ¢.234-241; 9, ¢.114-119; 20, ¢.127-130] 6apmeosia, ku
CaJIOXMSITH MYOIITUPATHH OMY3rOPOHU 3a00HM XOpUUH SIKE a3 CATIOXUSATXOM KaJUuAuu Kacon 6a Xxucoob
MepaBaZ. MH camoxusT Ha TAaHXO JOHUINM aMHKW 3a00HpO, OaJIKM MHUYYHWUH KOOWIMSTH UHTHUKOJ
JIOJJaHW JIOHWIN Oa XOHAHJATOH, TAIIKWIA MYXUTH MYCOWIU Faiipm3aboHl Ba (apoxam oBapmaHu
IAPOUTH MYHOCHMOM TIenarorit 6apou pyuay Majakaxod MYOIIMPATHH MYXAacCWJIMHPO Jap Hazap
JIopaf.

JapBoKeb, caJOXUSTH MyOLIUpAaTH 3a00HU XOpuyit 6apon oMy3ropu 3a00HH XOPHUH, OO STKUYAH
cabab MyXuM acr:

- Omy3rope, K1 1O0pOM CaTXH OalaHIU CAIIOXMSITH MYOIIMpATH 3a00HM XOpu4it Mebo11aa, Koaup act,
KM MaBOJM TabIMMHUPO 00 mcTUdoOma a3 3a00H Jap 3aMUHAaXOM BOKEHW 0a TaBpU MyacCHp IIapx
UXajl, KA uH 0a a3XyIKyHUU JTOHUIIN XOHAH/IArOH MYCOHMIAT MEKYHA/I.

- Carxu GajaHOM MajlaKaxou MYOIIMpATit 60 3a00HM XOPHYH TaBIMMIHUPAHAATOHPO O6a OMY3UIIM
3200HM OMyXTalllaBaHAa XaBaCMaH]l MEKYHa]l Ba HUIIIOH MEIUXaJl, KU Uil TyHa 3a00HPO ap Xa&Tu
Xxappy3a ucrudona OypaaH MyMKHH acr.
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- OM¥3ropu J0poM CAIOXMITH XyOu MyOoLIUpaTi METaBOHA Aap CUH(] YyHUH MYXUTH 3a00HPO 340/
KyHaJ1, KU TO XaJI1 UMKOH 0a MyXUTH BOKEH HA3AMK OomIa.

- Owmy3rope, K1 CaJOXUIATH XyOU MyOIIMpPATH T0pajl, KOAUP acT, KU OMY3UIIPO BobOacTa 6a HuE3xou
MYXaCCUJIMH MYTOOUWK cO3aJ, yCyJly DPaBHIIXOM TYHOTYHpO ucTu(doma Oapan Ba MYMIKUIOTH
naijomasanaapo 3y 6a TaBpu IypycT Xal KyHa.

- CanoxuaTy MyolmMpaTi Ha TaHXO JOHHUCTaHU 3a00H, OaJIKM JApKU HO3YKUXOU (apXaHTUPO HU3
nap 6ap merupan. Ml 6a omMy3rop kymak MeKyHaj, KA O0a OMy3aHJAroH Ha TaHXO YaHOaxou
3a00H#, 0anku 3aMuUHAXOU GapXaHrupo HU3 GaxMoOHaI, KU UH OMIJI Oapou myppa axmMumaHu
3a00H MYXUM acr.

XaMHUH TapHK, CAJIOXUSATH MYOIIMPATHH OMY3ropu 3a00HM XOpUYA 3aMHHAW OYHEMUU TabIMMHU

O6omyBaddakusaTH FalpuzaOoHI Ba OMoOJa KapAaHUW XOHAaHAAroH Oa aManusu BOKedl 00 3a00H

MeOo1a.

«Puconatu MyommpaTiu OMy3ropu 3a00HH XOpUYH, a3 K Tapad, Mapuku HaMyHaBUU HYTKA 0O
XOHaHIaroH nap padrtu gapc Oyman Ooman, a3 Tapadu aurap, AWIMypoHA Ba Ca30BOp Myappudi
HaMyJaHU CUMOM (papXaHT¥ MUJUIHA Aap yoMeau KacOum OalHaIMmIani Medomramn» [22, ¢.28]. Jlap uH
MaBpHJ a3 YOHUOM OJIMMOHW BaTaH! Kaill Kapaa MemaBaj, KU «4O0pd HaAMyJaHM MaBOIU 3a0O0HM
TaBaCCyTH XOJIATXOM HYTK, MaTHXO€, KM 0a 34oaum MyomupaTd OalHUbapXaHT#d HUTaApOHHIA
mynaas, 0a TakBUAT OaxmugaHu ¢GaboIUATH PABOHH, 0a XaBaCMaHIUW TABIMMHUU JOHUITYYEH
MyCOHMJIAT Hamyja, UjaoBa Oap uH, O0apoW TAaIIAKKYJIU CAJIOXUSITH MYOIIUPATH HIAPOUTU MYCOU]
dhapoxam meopan» [3, ¢.214-216].

Axugan MasKyp Jap XakMKaT JypycT acT, 3epo 0a Bydya OBapAaHU IIAPOUT AP aCOCH HU30MU
WYPOMUIIH Bazudaxoe, KU Ma3MyHH dapXaHri fopaH, 6a ¢paboausaTu Gpaboanu HyTKA-(QGUKPPOHHA TAKOH
Mebaxmmajg. Pobura GaitHu Baszudam MyommpaT Ba KOHTEKCTH UYTHUMOUIO (papXaHTHH XaéT aMaJixou
HYTKUH TabJIMMTUPAHAATOHPO 64 MyOoIIMpPaTH BOKEH HA3MUK MEKyHall. A3 UH Py, Aap paBaHIud XalIu
Machagaxou MyOIIUPATH TaBACCyTH MyKoJjlamau OaliHupapXxaHrit MeTaBOH MaBOJXOU MaxaJlIid Baceb
uctudona Oypaa masaHd, 3epo 00 UH POX OMY3rOpOHU OsiHAAU 3a00HM XOpU4#d aap GaboJUATH
KacOuM Xya yapa€Hu a3 Xyl HAMYJaHU CAJTOXUSITH MYOITUPATUPO MyP3yp MEKYHAH]I.

BoxkeaH, uctudomam MaBOIXOM MaxaUlid sK€ a3 UMKOHMATXOM camapalaxmr Oapou pymian
CAJIOXUSITH MYOIIUPATHH OMY3TOpH OsiHAau 3a00HM xopwuid meOomaa. MH ryHa paBHIM OMY3UIIH
3a00HN XOPHYA «FapKIIABUW» TaBIMUMIHPAHAATOHPO 0a MyXuTH GapXaHru TUEpH XyI TaKo30
MeKyHaJ Ba 0apoW MapKu aMHUKU a3XyAKYHHH MaBOJW TABIUMI MYCOMIAT MeKyHaaA. A3 WH JINXO03,
XaHTOMH TY3apOHUJAHU MAIIFyIUATXO a3 (GaHHU «AMaTUATH HYTKH IMUQPOXA Ba XaTTHUH 3a00HU
aHTJIMCA» 00 MOHWUITYYEHU KypcH 3-Mu ¢akyaTeTu 3ab0ouxon xopuurr M/T «JoHUITOXW TaBIaTHH
Xy4aHm» yCcyaxou 3epuH UCTU(oIa Oypa Iy Ian/I.

1. T'y3aponumanu gapcxo oun 6a ¢dapxaHr, TabpuX, aHbaHAX0 Ba BOKECUSITH MYOCHPH MHUHTaKal
304rox 6a 3a00HM XOpHY MAHTHUKAH 0a FaHW rapJOHWIAHU 3aXUpau JIyFaBid, PyLIIU MaJaKaxou
TadaxxymM Ba TYQTYry MycoummaT MEKyHaJ Ba WHYYHHH TaBAacCyTH MaB3ybXOU HIMHOC TaBAYUYXH
TaBIMMIUpPaHAAroH 6a 3a60HM oMyxTammaBanaa 603 xam OamanaTap memasan [15, ¢.172].

2. TaBpe, KU MabJIyM acT, YCYJIU JIOMXaBH Aap OMY3UINM 3a00HM XOPHUYM SIK KATOp OapTrapuxo
JlopaJl Ba MyXakKKUKOH OHPO XaM4yH BOCHUTAaW caMapaHOKH MYOCHPHU TabhIMM TaBcU( MekyHaHn [18,
187 c.]. A3 uH Py, AOHUINYJEH METABOHAHJ, JIOMXAXOU XyJApo MapOyT Oa dapxaHr, amabueér,
yyrpodusi, TAbpUXU MaxajuId OMOJia CO3aHJ[ Ba HATUYAXOM TAJKUKOTH Xylnpo 0a 3a00HU XOpuYi
MEIIHUXO0/ KYHAH[. YCylId Ma3Kyp MeTaBOHa[ 0a pyLIau MajaKaxou YyCTy4Yyu UTTUIOOT, TahaKKypH
WHTUKOJA Ba MAJTAKaXOU XaTTH Ba TyPTYryit KyMak KyHa.

3. Tamkwim 53KCKypcusxo Oa yoixou 4YoaubM Maxauiii 00 MyXOKMMa Ba Ty3apOHHIAHU
MyKoJjiamMaxo 60 3a00HM XOpuYyid JOHUITYYEHPO Oa nctrudoaan amanun 3a60H gap XaéTh BOKeH BOAOD
Meco3aJ1 Ba 60 UH pOX MaJIaKaXOUu MyOIIUPATUN OHXO MHKUIIIO) Toaa MeraBaH [25].

4. BopuIKYHUU YHCYpXOM MaBOAM MaxaUlii Oa [JacTypXou TabiIUM#, XycycaH Oa MaTHy
CYMOPHIIIXO Ba MAIIKXO METaBOHAJ XOHIAHM MAaKO0JIaX0, TaXJIWJI Ba MyXOKMMaW MaBOJIXOM BHIEOMN
MapOyT 0a Tabpux Ba (hapXxaHTW MUHTaKa OCOH rapaoHan [1, ¢.223-227].

5. Xamkopun OaiiHuapxaHT#, XycycaH, TAIIKWJIM BOXYPHUXO Ba TaOOIyJIW WUTTUIOOT OWI 0Oa
MUHTaKa 0a OMY3ropoHM OsIHIA KyMaK MEKYHaJ, KM Ha TAaHXO MaJlaKaxoW 3a00HUU XYIpPO TAKMUI
JUXaH[, OaKU MHYYHUH (apKusaT Ba maboxaTxou OaitHupapxaHrupo 6exTap JapK KyHaH/I.

6. Uctudonan MaBoau aciii Jap oMy3uIIy 3a00Hu Xxopuyi [16, ¢.11-18], Mmacanman, kop dhapMyaaHu
Xy44aTXOHM BOKEH oWl 0a TabpHUXHM Maxall, aKCX0, BHIEOX0 Ba XUKOSIXOM MUGOXA 0a 340U MyXUTH
acimuu 3a00HU XOpUYA MyCOWIAT MEKYHaJ Ba MMKOHUSATXOU MCTH(hOmaN 3a00HM OMyXTallaBaHAapo
Jlap X0JIaTXOU BOKEN Baceh METap/IOHA/I.
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Wnak, ax4aH MUCOIXOPO a3 TAIIKWIN PABAHAM OMY3UIIN 3a00HU XOpUUA TABACCYTH YCYIXOU J1ap
60510 3uKkprapauaa auaa medapoem. Jlozumu Kaia act, KM Xaman MaIFyJIUATXO myppa 60 3a00HU
AHTJIMCH YapaéH TupuQTaH/I.

1. T'yzaponudanu dapc ouo 6a gapxarne, mavpux, anvaraxo éa eoxeusmu myocupu Toyuxucmon ba

3a00HU AHEIUCH

Magsyu napc: llunocoit 60 TouynkucToH: papxaHr, Tabpux, aAHbAHAXO Ba BOKEUATH MyOCHD

Mynnatu gapce: 50 nakuka

Xanadu ngapc: Pymam cagoxusiTH MyOIIUpPATUM MYXACCHIIMH OO POXU IMHOCOW 0O MHUHTAaKaxou
MyxTaiauu TOUMKUCTOH, aHbaHAXO Ba yp(dy 0JaTXOU TOYUKOH, TABPUXH TOUUKOH Ba HAKIIN MUJIIAT
Jap YaxoHU MYOCHD.

MaBoaxou J103UMil:

Xaputan Yaxon Ba Ocuéun Mapkasi

Cypatxo Ba BUieoxou Tabaumi gap 6opau TounkrucToH

MasbiayMoTHOMAX0 Jap Oopau Tabpux, papXxaHT Ba aHbaHAXOW TOUYUKHUCTOH

Cnaiiaxo Ba nmpe3eHTaTcus

Kucmarxou mapc:

1. Maswnymoru ymywmii (10 nakuka):

Hapc 00 mmHOcoum ymymii 00 KuIIBap, XycycaH 00 MaBKen 4Yyrpodit, capxaaxo Ba
XaMCOSIKUIIIBAPXOU OH OF03 Kapja mya. TakcHMOTH MUHTAaKaBi Ba HUINOH J0JaHU TOYUKUCTOH aap
xapuTa. MablIyMOTH KYTOX aap Oopau 3a00HU pacMii (3a00HHM TOYUKI) Ba aX0JIUU KUIIBAP.

2. Tabpuxu TouukucroH (15 nakuka):

Tap3ex momaHuW TabpUXM KaauMau TOYMKOH, KU Oa maBpoHu Xaxomanwuinid, CocoHUEH Ba
Kymonnén O6apmerapman. Myxumusaru Poxu AOpemuMm Ba HaKIIM OH Aap pyuyal Ba (apxaHTH
ToyukucroH.

bappacun maBponu mypaBit Ba Tabcupu OH 06a TouumkucroH. Mctuxnomusarn TOYUKHUCTOH Ba
TabCUPHU OH 0a TABPUXU MYOCHD.

3. ®apxaHr Ba aHbaHaxou TOYUKOH (10 makuka):

Myappudun papxanru 00iu TOUUK (II€BP, MyCUKHA Ba PAKCXOW MUILIH).

TaB3ex monaHu aHbaHAXOM TOYMKH, a3 yymiia yamuxon Haspys, Caga, MexproH.

Bappacun XypokxoWm MWUIMM TOYMKHA, KM K KUCMH MYXUMMHU (apXaHTHM TOYUKOHPO TAIIKUI
Menuxan (ba MIUCITH OIIU TTaaB, caMOyca Ba KypyTo0).

dapxaHru TMOOCHYINT Ba aXaMHSITH JIMOOCXON M.

4. Bokeusitu myocupu ToyukucToH (5 JaKuKa):

Bappacun Ba3bpu UKTUCOAM, MUTUMO#M Ba cuéc gap TOUYMKUCTOH.

MyIMmKWIOT Ba UMKOHUSITXOM Py TOYMKUCTOH Jap 3aMOHU MYyOCHD.

5. Baxc Ba myboxuca (5 1akuka):

Cyoity yaBo6x0 060 TOHUIIYFEH nap 6Gopau MaB3ybXxoM Oappacuinyna. Tamkuia kapgaHu 6axc aap
Oopau Taupubaxou maxci € TOHUIITXOU MyXacCUIIUH 1ap Oopan GpapXaHrXOou TYHOTYH.

6. Xynoca (5 gakuka):

Xynocabapopuu aapc Ba bappacuu axaMHsITH IIIMHOCON 00 GapXaHT Ba TABPUXU AUTap KUIIBAPXO.

II.  Hcmughooabapuu ycyau 1ouxasii Xaneomu OMy3utiu 3a00HU AH2IUCH

Magsyu napc: llnnocoi 60 maxpu Xy4daH: Tabpux Ba papXaHTu OH

MynnaTtu gapce: 50 makuka

Xamadu mapc: Pyman caqoxXusiTi MyolupaTUd MyXacCHJIMH 00 POXH IMIMHOC KapAaHU JOHHUIIYYEH
00 Tabpuxu KaguMmau maxpu XydaHa. bappacum Hakmm XydaHn nap ¢dapxaHr Ba UKTHCOAUETH
ToyukucToH. TaxkUKu EAropruxo Ba MAKOHXOU Tabpuxuu Xydaua. DaxMOHUIAHA aXaMUSTH MYOCHPH
Xy4uaHn aap pyuad TOUMKUCTOH.

MaBoaxou JT03UMI:

Xaputau ToyukucToH

Cnaiinxo map 6opan XydaHg

CypaTxo Ba BUJIEOXO a3 MAKOHXOU TabpUXil Ba (hapxaHruu Xy4aH.

MabiiyMOTHOMAX0 Ba KUTOOXOM TabpUXit

Kucmatxou gapc:
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1. luHocon 60 maxpu Xy4aus (10 makuka):

Hapc 60 mumHoconn ymymi 60 maxpu Xydanj oro3 kapaa memanan (Humon nmogaHu MakoHH
Xy4aHp nap xaputau TOYMKUCTOH, TaB3eX JOJaHU MaBKeHW 4yrpoduu XydaHs, KU Jap KAHOPH Aapen
Cup qolrup acr).

2. Tavpuxu Xy4ann (10 makuka):

Bappacun rabpuxu kaguman XydaH, K4 ke a3 KaauMTapuH maxpxou Ocuén Mapkaszii mebomas.
MyxokuMa KapAaHU TabhCUCH MIaXp Jap JAaBPOHU KaauM, HIosa gap 3aMonu Mckangapu MaxkayHit
(Anexcanapust Jcxara). TaB3ex AoJaHU axaMUATH XydaH[ aap naBpoHu Poxu AGpemmm Ba HaKIIH
OH XaMUyH Mapka3u Tu4yopar. bappacum TarimpoTu CHUECH Ba WKTUCOAMU XyYaHI Jap AaBPOHU
mypasit Ba 0abau 6a nact omananu Mcrukinonuaru ToYUKUCTOH.

3. ®dapxaHr Ba anbaHaxou Xy4dana (10 makuka):

[lapxu dapxanru 6ol XydaHa, Ku 00 NIOMPOH Ba JOHUIIMAHAOHW MalXypH xya (6a MoHaHIH
Kamomn Xywanain, Maxactun Xywanai, ®@ap3ona, Axmaadonu Paxmar3on Ba aur.) Mabpyd acrt.
Bappacun yopaOuHnxou papxaHré Ba aHbaHaXOW MapayMu Xydyasj. Tap3exX JOJaHU MYXUMMUSITH
nazanjaaria (Macajias, omiasi) gap Xy4aH, a3 Yymjia TAOMXOH MaIIXypyu MaxaJiin.

4. Earopuxo Ba MakoHXoH Tabpuxun Xyyass (10 maxuka):

Hamow qoganu cypatxo Ba MaBOAXOW BUJIEON a3 MAKOHXOU Tabpuxi, 6a mucinn Kanvan Xydans,
Macyuau Hlaitx MycauxuaauH Ba gurap €Aropuxod MyxuM. MyXoKuMa KapAaHu aXaMHSITH UH
MaKOHXO J1ap Tabpuxu TOYUKUCTOH Ba Caléxi.

5. Axamusatu myocupu Xy4daHn (5 1akuka):

Bappacun Hakimm Xy4yaHa nap UKTUCOAUETH TOUYMKHUCTOH, MaxcycaH XaM4YyH MapKas3u CaHOATH Ba
TUYopaTin. Myxoknma KapJaHu MaBKer Xy4aH/ Ba COKHHOHM OH Jap PYULIX UMY Maopud.

6. baxc Ba xynmocau MaIryausar (5 maKuka):

Cyoiny 4aBoO6xo 00 HOHHUIIYYEH map Oopau MabIyMOTXOM NCIMHUXOoAIIyaa. Tamkuium 06axc gap
0opam axaMHATH HIaXpXOU TabPUXH Ba (hapXaHTH OHXO.

Mamkxo Ba cynopuiixon uiaoBarii: OMy3aHIaroH MeTaBOHAH/T 0a TypyXX0 TAaKCUM IIaBaHII Ba J1ap
Oopawu K MaB3yd HHTHUXOOIIyAa oufl 0a maxpu Xy4aH1 JOUxXa OMo/1a KyHaH I,

[MemHMX0a KapaHU CYMOPHINN XOHATH: HABUIITAHN MHIIOU KYTOX Aap Oopan HaKIIM XydaH[ Aap
Tabpuxu TOYUKHUCTOH.

1. Tawkunu oapc-9KcKypcust 0ap Yapaénu oMy3utiu 3a00HU aHeIUCT

Haxkman napc-skckypeus: Kyxxou rupny arpodu Xygang

Magsyu gapc: DKCKypcusi 0a KyXXoW THpHy aTpodu XydaHI: OMY3UIIM TaOuaT, Yyrpodus Ba
aAXaMUSITH IKOTYPU3M

Mynnatu napc: 1 py3 (5 coar)

Xanadu mapc: Pymam canoxusaru MyomMpaTHU MYXAacCUIMH 0O yCyld OMY3WINM YyFpodus Ba
TabuaTu KyXXou rupay atpopu XydaHmi.

MaBoaxou J103UMil:

XapuTan MacupH 3KCKYpPCHsI

MasbayMoTHOMAX0 Jap 6opau Kyxxo Ba Tabuatu aTpod

O6wu Hymok#, Tuéocu MyHocub 6apou KyxHaBapa#, noiad3onu Mycouns

HadTap Ba xayiam 6apou Kaiaxo

Kucmatxou gapc-akcKypceust:

1. Illlunoco# Ba omoaari et a3 skckypeus (30 gakuka):

- T'ydryry nap 6opan axaMusiTH 3KCKypCcHsl Ba KOUIaXou OexaTapi.

- TaB3ex momaHu Macup Ba Hakmau cadap.

- Myappuduu xyxxon Xy4aH1 Ba axaMUSTH OHXO Jlap IKOCHCcTeMa Ba (hapXaHTd MUHTAKA.

- TakcumoTH Bazudaxo

2.Cadap 6a 4you 3KCKypCHSL:

- Cadap 6a HyKTan HOTHIONHM MACHPH KyXHABapAd 00 MUKPOaBTOOYC.

3.Myappudiu Ba omy3umu kyxxo (1 coar):

- XaHroMH OF03 KapJIaHu Macup, OMy3ropu poxoaaaa KyXXopo TaB3eX MeanuXal.

- Kaiinxo map 6opan XallBOHOT Ba HAOOTOTH MaxaJlliA, KU Aap KyXX0 MaBUydaH/I.

4 Mymoxunaa (1 coar):

- XaHromu OajlaHIIIABA, XOHAH/IATOH METaBOHAH/ MaH3apaxou aTpodpo MYIIOXHIa KyHaHI Ba
MabJIyMOTPO J1ap 6opau yyrpopusiu MUHTaKa TUPAOBAPHA KyHAH]I.

- Jlap HyKTaxou TYHOTYHU OanaHA#, OMy3ropu poxoanam 603 UCTO/a, aXaMHUSITH UH € OH MaKOHPO
mapx MeIuxaja, UHYYHUH UMKOHUAT MEIMXaJd, KU JTOHUIIYYEH CaBOJIXO OUXAHI Ba nap Aadrap Kaia
KYHaH]I.

5.Huchupysit Ba uctudonam Baktu xoii (1 coar):
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- Tanaddyc 6apoun TapoMXypit Jap YoU MyHOCHO, KU JOHHUITYYEH METaBOHAH/ XYPOK XypaH/I Ba a3
Tabuat 6axpa OapaHI.

- Myxokumau axaMHusITH XH(P3U K§XX0 Ba MYXUTH 3HCT.

6.bapramran 6a noiiroxu nétunon (1 coar):

Bapramran 0a yoitn nbtumoun cadap (paxynrer). XaHromu OapraiTaH, oMy3ropw poxodaiasn
MeTaBOHAJ Aap 6opau qurap XycycHsiTXOU 4OJIu0, KU XaHroMU apoMaJaHu Macup Maiio MemaBaHI,
HaKJ KyHa/I.

7.Xynoca Ba 6axorysopi (30 makuka):

- I'ydryry nap 6opau Taypuba Ba OMyXTaHU MAaBOJIXOU HAB Aap IKCKYPCHSI.

- Tamkunu 6axc nap 6opan axaMUsITH KYXX0 Aap XaéTH NHCOHXO Ba TaOHMaT.

Cynopuiy XoHar#: Aap OXWUp, MOHUIIYYJEH METaBOHAHJ WHIIOM KYTOX € ry3opuil aap Oopaun
Tayprbdan 3KCKypcusi HaBUCAH[ Ba Aap Oopau OH, KM Uil TaBp OHXO METaBOHAH] 0a XM(3U MYXUTH
3HCT Aap KYXX0 CaxM I'y30paHl, GUKp KyHAH]I.

1V. BopuOokyHuu yHCYpXou Magoou Maxaiii 6a 0acmypxou maviumi, Xycycan oa Mammuy cynopuuxo
8a MAWKX0

1.Mucoam MaTHH TaxXJIHIA 00 YHCYpXOU MaxaJlli

Marth 6apou XOH/IaH Ba Tap4yMa:

«Tajikistan is a country rich in history and culture. The city of Khujand, located in the north of the
country, is one of the oldest cities in Central Asia. It was known as Alexandria Eschate during the time
of Alexander the Great. Today, Khujand is famous for its traditional bazaars, where you can find a
variety of local goods such as dried fruits, nuts, and handicrafts. The Syr Darya River, which flows
through Khujand, adds to the beauty of the city.»

Cynopuior:

- MatHpo 6a 3a00HM TOYUKHA Tapuyma KyHe/I.

- lap 6opau Xy4yaH MaBIyMOTH O€IlITap TUPIOBapH KyHel Ba OHPO 00 3a00HU aHTJIUCH HaBUCE].

- ba cyparxo € Buzmeo a3 6o3opu «Ilanuman6e» ¢ Cupaapé Hazap aHmo3en Ba map 6opau oHXO 00
3a00HU aHTJIUCA Myappuda oMo1a KYHE/.

2. HaBuitanu UHILO € TaXJIUIU MyKOUCaBit

«Write an essay comparing the traditional foods of Tajikistan with those of another country. Focus
on dishes such as plov, sambusa, and kurut, and discuss their cultural significance in Tajik society.»

(Tamzex: [Hap wH CymopwuIn, TOHWUIIYYEH METABOHAHI map Oopad TAaOMXOU MWIINUA TOYUKHA
MabJIyMOT AMXaHI, 00 AWrap KUIIBapX0 MYKOMCAa KYHAH][ Ba axaMUATH (apXaHTHMH OHXOPO IMIapx
IUXaH).

3. Mamkxou rpaMMaTUKA

Mark 60 nbopaxou mapri (if-clauses):

«If you visit Khujand in the summer, you will have the opportunity to enjoy fresh fruits from the
region's orchards.»

«If T were in Tajikistan, I would visit the ancient city of Panjakent.»

Yymnaxou xyapo 0o ucrudoma a3z ubopaxou maptu (if-clauses) HaBucen, ku gap 60opan 4oxou
Maxaumu TOYMKUCTOH Ba aHbaHAXOW MaXaJlJIA HAKJI MEKYHAH/I.

10 HamyHau uOOpaxou IIapTA OMoAa KyHed, KU Jap OHXO TabpUXH IIAXPXO Ba MaKOHXOHU
Tabpuxuu TOYMKUCTOH E10Bap MEIIaBaH/I.

4. Jlyrat

Taszex Ba uctudoman kanumaxo: Kanmmmaxow Maxamupo, KA aap ¢gapxaHrd TOUUKA UcTHdoaA
MelaBaH/, 6a 3a00HM aHTIUCH 0aéH KyHea. Mucol:

Plov (manas) - A traditional dish made of rice, meat, and vegetables.

Sambusa (cambyca) - A savory pastry filled with meat or vegetables, common in Tajik cuisine.

5. Bazudan xonarii:

Hasumranu sik xukos € Mmyappud#, Ku 1ap OH HOMH MaBOJIXOU MaxaJuTi ucTudoIa MelaBaHI.

WNnak, Hatnyaxon uctudoman MMKOHUSATXOU TeIarorue, K XaHrOMH TapXpe3u PaBaHIU TabIMMHU
3200HM XOPHWYA TaBACCYTH MaBOIM MaXaUIi amMajil Kapiaa IIyJaHI, MeNIHUXOI Kapia MelIaBaHI.
TaBpe K1 HATHYAXOU CECCHSI IMTHUXOHOTH TOOUCTOHAH JOHUIIYYEH HUIIIOH OTaHIT, MABOIU MaXaJlIi
BOKeaH 0a pYIIIU CaJOXUSATH MYOIIUPATHH OHXO MYyCOMAAT MeKyHaa. A30acku MaBOIU MaXaluTi
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3aXMpaxou aciil mMebomaHa, KM 00 (gapXaHr Ba TabpUXUM MHUHTAKa poOMTaM aMMK JOpaHi, Kop 60

OHXO 0a JTOHMIIYYJEH MMKOH 10, KU YyaHOaxou ¢apxaHruu 3a00HpO AapK KyHaHI Ba 3a00HpO aap

KOHTEKCTE, KM Ba3bUATXOM BOKEUPO MHBUKOC MEKYHaH[, uctudona OGapaHa. MaBoaxoum Maxajuii

Jloupau Bacew JyFaT Ba rpaMMaTHKapo aap Oap Merupanna, ku 0a JOHMIIYYEH Map FaHA KapaaHU

JIOHUIIM 3a00HUM XYJ JIap 3aMUHAU Xa€TH BOKEW KyMaK MeKyHaHA. TaBaccyTH Kop 00 4YyHUH

MaBOJIXO MOHMINYYEH METABOHAH/ HCTWIOXOTH Maxcycpo MapOyT 0a ¢apxaHr Ba XyCYCHSITXOH

MUHTaKau Xy OMy3aHI.

Bosin kaiin kapna, KU OMY3MIIM MaBOAXOM Maxajulid 0a OMY3rOpOHM OSIHAA KyMaK MEKyHal, KU
bapkusTxon (apxanrupo Oexrap Oapk KyHaHI, KM HMH SK 4YaHOam MyXMMMH MYOIIUPATH
OaitHugapxanrit meboman. Mu Gapoum omomarii 6a xop 060 aynuTtopusiu TYHOTYH(papXaHI Kymak
MEKyHa/I.

BokeaHn, uctudoman mMaBoaxo MapOyT Oa KUIIBApH XyA XaBaCMaHIUW JOHUNTYYEHPO ad30uIl
MEOUXad, 3epO OHXO MAaBOAXOEPO MEOMY3aHJ, KU 0apoM OHXO axaMMsITH Iiaxcil nopana. Mu 6a
WIITUPOKU (PaBbOIM MOHUINYYEH Aap paBaHAM TabIMM Ba a3XyIKyHHH MaBOJ LIAPOUTH MYCOU]I
dhapoxaMm Meopas.

Xyoca XaMUH acT, KU UMKOHUATXOM NeJaroruuu aap 00J10 3uKprapauaa TABOHUCTAH[ 0a pyLiau
CaJIOXUSITU MYOLIMPATUU OMY3rOPOHM OsIHIAW 3a00HU XOpUYil Mycouaat HaMmosiHA. Hatnyaxo HUIIoH
JloAaH/, KM UCTU(OJau MAaBOIU MaxaJUIll Jap paBaHIU OMOJa KapJaHU OMY3rOpOHM OSHIau 3a00HU
XOpHUYl Ha TaHXo Oa pyUIIM CaJOXUATH MYOLIMpPATUM OHXO, Oajnku Oa Talakkyiau Mabpudatu
(bapxaHruamoH HU3 MyCOUJaT MEKyHa1, KM yaHOau MyXUMMH (abOoIHSATH KacOMH OHXO MeboiIas.
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